Befehle 21 — 95 d/cz 31 |:| Rangieren liber Signal Ra 10 oder Einfahrweiche
Rozkazy 21 - 95 d/cz Posun za navést Ra 10 nebo za vjezdovou vyhybku
darf im auf Einfahrgleis aus Richtung
31.10 MuZete posunovat v o na vjezdové koleji ze sméru
A Zugnummer C Standort des Zuges / Standort der Rangierabteilung .
cislo viaku poloha vlaku / posunového dilu 31.11 Bahnhof / 31.12 Bahnhofsteil
stanice obvod ZST
von ber [J SignalRa 10 [oder] Einfahrweiche
............. z : za névést Ra 10 [nebo] WéZdOVOU V,Vhybku
E  Anzahl derVordrucke D Standort des Anweisenden 31.13 Zugmeldestelle 31.14 31.15
pocet tiskopisu stanovisté vydavajiciho dopravna
21 D Einfahrt / Weiterfahrt hinaus bis rangieren
Vjezd / pokra&ovani v jizdé S — S do SR
O darfin/aufder O einfahren  [oder] weiterfahren 31.16 Nummer Einfahrweiche 31.17 Uhrzeit
2110 Je povolen v/do 2112 viezd [nebo] 2143 Pokracovaniv ¢. vjezdové vyhybky cas
................................................................... Jizdé 32 Anhalten
21.11 Zugmeldestelle D .
dopravna 5 ZaStaVﬁnllt
muss anhalten vor
122 D Ausfahrt aus dem BahnhoflvBahnhofsteiI musite zastavit Pfed oo
Odjezd ze stanice / obvodu ZST 32.10 32.11 Stelle vor der anzuhalten ist (km / Signal, Zugmeldestelle / Zug / andere Stelle)
O darfausdem ausfahren km / navéstidlem, dopravnou / viakem / jinym mistem
2210 Smite odjet 33 0 gestorte ETCS-Blockstelle (Bk)
22.11 Bahnhof / 22.12 Bahnhofsteil poskozené hradlo ETCS — :
ze stanice obvodu ZST D muss,b|s zurvgestort’en m|t hqcr)§tens der im Fahrplfm o
- 3 33.10 musite k poSkozenému e Jet nejvyse rychlosti danou jizdnim radem
23 Fahren auf dem Gegengleis - 33.12 ETCS-Bk
D Jizda proti spravnému sméru hradlu ETCS
[m] fahrt auf dem Gegengleis von bis angegebenen Geschwindigkeit fahren und dort auch bei ETCS-Fahrterlaubnis anhalten
2310 Jizda po protisméme koleji z oo GO e a zastavit tam, i kdy? je opravnén jet pod ETCS (méte oprévnéni k jizdé - MA)
23.11 Zugmeldestelle 23.12 Zugmeldestelle — -
dopravna dopravna 95 D Zusa'tzllche Anweisungen
= dalsi pokyny
24 D Zuruckkehre.nde Fahrten D muss bis zur Langsamfahrstelle hdchstens mit der nach Fahrplan zugelassenen Geschwindigkeit fahren und niedrigere
Navrat z trati 9510 Geschwindigkeiten gemaR Fiihrerraumanzeige und Langsamfahrsignale beachten
a fahrt [oder] O  schiebt nach von in Richtung musite jet k mistu s pomalou jizdou nejvy$e rychlosti povolenou jizdnim rédem, dodrzovat snizenou rychlost zobrazenou na
24.11 Jizdou  [nebo] 24.12 sunutim Z e smérem k displeji v kabiné strojvedouciho a dbat navésti pro pomalou jizdu
24.13 Zugmeldestelle O  muss bei Annaherung an den Bahniibergang / Reisendeniibergang Signal Zp 1 geben und Bahniibergang / Reisendeniibergang
. dopravna . 9520 Schnellstens rdumen, wenn erstes Fahrzeug Straenmitte / Reisendenlbergang-Mitte erreicht hat
bis und kehrt zuriick musite v blizkosti pfejezdu / pfechodu pro cestujici dévat névést Zp1 a co nejrychleji vyklidit piejezd / pfechod pro cestujici,
....................................................................................... do avraci se Jakmile prvni vozidlo dosahne stfedu vozovky na prejezdu / prechodu pro cestujici
24.14 Zugmeldestelle 24.15 km / 24.16 Signal a muss Personen an und im Gleis durch Signal Zp 1 warnen und anhalten, wenn Personen das Gleis nicht verlassen
dopravna km/ navéstidlo musite varovat osoby v kolejisti ndvésti Zp1 a zastavit, pokud osoby neopusti trat
n - — - - - — - 95.30 4
I}ln;af}rt auf Regzlgleélsk, '7“.9k.f,a2rt auéftGeg?ngIle é ] T[ln;ahtrt auf Gtggenéglez, Ruckféahrt?lg Reg;lglels 4vné O muss bei Annaherung an den Bahnsteig Signal Zp 1 geben
oa20 da tam po spravné koleji, jizda zpét proti spravnému oa30 U a tam proti spravnému sméru, jizda zpét po spravn 9540 KayZ se bliZite k nastupisti, musite dévat navést Zp1
i sméru : koleji B
= PzB in/am a sténdig wirksam O  unwirksam
126 D Halten auf dem G(?_gengl_els o550 PZB v/u 9553 trvale icinny 95.54 neucinny
Zastaveni na koleji proti spravnému sméru ’ B ) ’
O  muss auf dem Gegengleis halten [m] in Héhe des 95.51 tm 195.52 Slgn§|,tiygnc;eldestelle
26.10 musite zastavit na koleji proti sprévnému sméru 26.12 v drovni _ m navestidla, dopravny
26.13 Signal D muss folgende Anweisungen beachten
névéstidlo 95.95 Mmusite dodrZovat nasledujici pokyny
in des / der
v v
26.14 km 26.15 Zugmeldestelle
km dopravna
28 D Wechsel ETCS-Level / Wechsel ETCS-Betriebsart
Zména urovné ETCS / Zména médu ETCS
O muss ETCS-Level wahlen [J  muss ETCS- wahlen - siehe Wortlaute zum Auftrag 95.95 (eigenes Blatt) - Vordruck w
28.10 Musite navolit droveri ETCS 2800 Betriebsart ;) 5V/; é’SI[?:\/nlltznt(]en/ k prikazu 95.95 (samostatny list) - _tiskopis
TUT " musite navolit e . reitex
28.11 ETCS-Level méd ETCS 28.21 ETCS-Betriebsart [volny text]
uroveri ETCS mod ETCS
29 D Weiterfahrt signalgefiihrt | Weiterfahrt mit hochstens 40 km/h
Pokracovani v jizdé podle navéstidel /pokracovani v jizdé maximalni rychlosti 40 Km/R | i s
O  darf signalgefiihrt weiterfahren O  muss 2000 m mit hochstens 40 km/h fahren \ [‘lame Trieb'fahrzeu’gfuhrer B Datum Y Uhrzeit
2910 MiZete pokracovat v jizdé podie navésticla 2900 Musite jet 2000 m maximalni rychlosti 40 km/h Jjméno strojvedouciho datum cas
a muss bis zum Erkennen der Stellung des nachsten Hauptsignals mit hdchstens 40 km/h fahren
2030 Musite jet maximéini rychlosti 40 kivh, dokud neni rozpoznan poloha dalsiho hlavniho ndvéstidla L ettt ettt ettt e
W Name Anweisender Z  Eindeutige Kennung
Jjméno vydavajiciho Jjednoznac¢né oznaceni
Gemeinsame Anlage zu den ZusV!I, Vordruck Befehle 21-95 d/cz der DB InfraGO AG 302.3000V02 gultig ab 14.12.2025

spole¢na priloha k DU, Tiskopis Rozkazy 21-95 d/cz DB InfraGO AG

ucinnd od 14.12.2025




